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Wazne informacje

Informacje ogdlne

Aktualng wersje naszych Ogolnych Warunkow Handlowych mozna znalez¢ na stronie internetowej MACO
(www.maco.eu/de-AT/AGB-EKB). Instrukcje instalacji nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu w celu
pozniejszego wykorzystania.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji zwalnia MACO z wszelkiej odpowiedzialnosci. Nalezy pamietac¢ o obowigzku
poinstruowania klienta w zakresie obstugi i konserwacji systemu, a takze o wszystkich informacjach istotnych
z punktu widzenia bezpieczenstwa.

Jako firma zorientowana na klienta i serwis, MACO oferuje Panstwu "Instrukcje obstugi i konserwaciji
SKB-S, SKB-SE, SKB-Z i PAS" (humer katalogowy 757958) oraz "Instrukcje obstugi i regulacji SKB-S,
SKB-SE, SKB-Z i PAS" (numer katalogowy 757963) do dystrybucji wsrdd klientéw koricowych.
Dokument ten mozna znalez¢ na stronie www.maco.eu.

Nalezy rozdac instrukcje obstugi uzytkownikowi koncowemu i przeprowadzic instruktaz.

Grupa docelowa
Niniejsza dokumentacja jest przeznaczona wytacznie dla wyspecjalizowanych firm i personelu. Opisane prace
moga by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany personel.

Certyfikacja

Osprzet MACO wymieniony w instrukcji montazu jest testowany i regularnie kontrolowany

w znormalizowanych badaniach normalizacyjnych zgodnie z norma EN 13126. Klasa H 3 uzyskana zgodnie

z norma nie odnosi sie jednak do Twojego systemu elementéw. Ze wzgledu na wiele réoznych czynnikow,
poszczegolne ukfady elementéw moga nieznacznie odbiegac od znormalizowanego badania standardowego,
na przyktad z powodu:

> wptywu tolerancji przetwarzania,
> wptywu tolerancji montazowych po zainstalowaniu elementu w konstrukcji budynku,
» stosowania akcesoridéw (np. uszczelek, szyn uszczelniajgcych, uchwytéw itp,)

» stosowania dodatkowych elementow (np. aluminiowych oston, oston przeciwstonecznych na skrzydtach,
siatek przeciw owadom),

> wptywu srodowiska zewnetrznego (np. wilgotnos¢, swiatto stoneczne, wysokie i niskie temperatury,
wahania temperatury itp.

> wptywu czynnikow wystepujacych w pomieszczeniu (wilgo¢, agresywne srodki czyszczace itp.).
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Wazne informacje

Ogadlne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Ze wzgledu na bezpieczeristwo osob nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami!
Czytajac niniejszy dokument oraz instrukcje dotyczace bezpieczenstwa, nalezy zwroci¢ uwage na nastepujace

symbole i kolory.

Wskazuje to na sytuacje, ktéra moze wystgpic¢ w przypadku
A N|EBEZP|ECZENSTWO nieprzestrzegania instrukcji i spowodowac smiertelne obrazenia.

Wskazuje to na sytuacje, ktora w przypadku nieprzestrzegania
OSTRZEzENlE instrukcji moze spowodowac smierc i/lub powazne obrazenia.
Oznacza to sytuacje, ktora w przypadku nieprzestrzegania
UWAGA instrukcji moze spowodowac niewielkie lub lekkie obrazenia ciata.
/‘\ Wazne informacje dodatkowe, ktére s3 wymagane do
& bezbtednego montazu / funkcji produktu.

Nalezy przestrzega¢ wytycznych VHBE (okucia do okien i okien balkonowych) wydanych przez
Giitergemeinschaft Schlosser und Beschldge e.V. Wytyczne te opisuja wszystkie zagadnienia
zwigzane z bezpieczenstwem dla uzytkownikéw korncowych okuc.




Wazne informacje

Ogadlne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

/\ OSTRZEZENIE

W celu zapewnienia nieprzerwanej sprawnosci funkcjonalnej, a tym samym bezpieczeristwa eksploatacji okien
i okien balkonowych przez caty przewidywany okres ich uzytkowania, mocowanie elementow oku¢ istotnych
dla bezpieczenstwa ma szczegodlne znaczenie.

MACO wyraznie zaznacza, ze wieksze masy skrzydet s3 przesuwane i przyspieszane podczas otwierania

i zamykania. Dotyczy to w szczegodlnosci elementdw przesuwnych. W gestii i na odpowiedzialnos¢ producenta
(producenta okien), instalatora i sprzedawcy okien i drzwi balkonowych, w szczegdélnosci drzwi przesuwnych
o dziataniu réwnolegtym, lezy zainstalowanie odpowiednich ogranicznikéw ruchu lub zaoferowanie
zamiennika.

Nieprawidtowy montaz moze prowadzi¢ do powaznych obrazen. Instalacja musi by¢ przeprowadzona przez
personel, ktory zostat poinstruowany i przeszkolony zgodnie z aktualnym stanem instrukcji i zatwierdzonymi
zasadami techniki.

W wyniku przecigzenia lub nieprawidtowego dziatania okuc do otwierania rownolegtego skrzydto moze
wyskoczy¢ z prowadnicy, wypasc i spowodowac powazne obrazenia.

Ze wzgledu na duzy ciezar elementu nalezy zawsze upewnic sie, ze jest on odpowiednio zabezpieczony
podczas produkgji, transportu i montazu.

/N UWAGA

Jezeli w pewnych okolicznosciach (np.: uzytkowanie w szkotach, przedszkolach itp.) mozna spodziewac sie
przecigzenia elementu przesuwnego, nalezy przy montazu zastosowac odpowiednie srodki ostroznosci:

np. przesuwajac elementy ograniczajace w celu zmniejszenia szerokosci otwarcia, aby zapobiec niepozadanym
skutkom.

W przypadku niewtasciwego obchodzenia sie z oknem istnieje ryzyko zgniecenia. Nalezy zwrdci¢ uwage
uzytkownikow na zagrozenia wynikajgce z niewfasciwego uzytkowania. Dotyczy to w szczegolnosci klientow
z matymi dzie¢mi.

W przypadku niewtasciwej obstugi, zwtaszcza gdy osoby lub czesci ciata zostang przytrzasniete miedzy
oscieznicg a skrzydtem podczas zamykania lub miedzy skrzydtem a oscieznica albo sasiednimi elementami
podczas otwierania, moze dojs¢ do obrazen ciata.
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Wazne informacje

Uwaga

W niniejszej instrukcji opisano wszystkie czynnosci montazowe zwigzane z zakfadaniem okucia w wykonaniu
standardowym. Przed montazem okucia nalezy je nasmarowac/naoliwi¢ (patrz instrukcja obstugi i konserwacji).

Okucie rownolegle odstawno-przesuwne (PAS) jest przeznaczone wytacznie do stosowania w budynkach
stacjonarnych. Stuzy do poziomego otwierania i zamykania okien i drzwi balkonowych. Réwnolegty przesuw
odstawno-przesuwny nalezy montowac pionowo, nigdy pod katem.

W przypadku dopasowania uchwytu ponizej V2 FFH komfort obstugi moze ulec pogorszeniu.



Wazne informacje

Przeznaczenie/ Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Dla okucia MACO PAS obowigzuja obszary zastosowar wymienione na stronie 13. Momenty dokrecania $rub s3
wigzace.

Wszystkie elementy montazowe nalezy zamontowac w sposéb profesjonalny, zgodnie z opisem w niniejszej
instrukcji, oraz przestrzegac wszystkich zasad bezpieczenstwal

Do mocowania oku¢ nalezy uzywac srub o podanych rozmiarach! W przypadku profili PVC musza one siegac
do zbrojenia stalowego.

W kazdym przypadku nalezy postepowac zgodnie z wytycznymi producenta profilu dotyczacymi obrébki.
Okucia nie wolno stosowac do drewna z agresywnymi sktadnikami/preparatami powierzchniowymi.

Stalowe czesci okuc opisane w niniejszej instrukcji montazu sg pasywowane bezbarwnie i uszczelnione zgodnie
znorma DIN EN 12329. Nie wolno ich stosowac w srodowiskach o agresywnym i korozyjnym powietrzu.
W razie watpliwosci nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem MACO!

Producent oku¢ nie ponosi odpowiedzialnosci za wadliwe dziatanie lub uszkodzenie oku¢ albo wyposazonych
w nie okien lub drzwi balkonowych, jesli wynikajg one z zastosowania czesci okuc innych producentow,
niewfasciwego przygotowania oferty, nieprzestrzegania instrukcji montazu lub schematow zastosowania.

Montazysta jest odpowiedzialny za przestrzeganie wymiaréw okreslonych w niniejszej instrukgcji, a takze za
prawidtowa instalacje oku¢ i bezpieczne zamocowanie wszystkich elementow.

Aby okucia prawidtowo funkcjonowaty, sruby nalezy wkrecac¢ prosto (o ile nie podano inaczej) i nie za mocnol!
Zamocowac $ruby elementéw nosnych (np. rolek, szyny jezdnej i prowadnicy) w profil usztywniajgcy!

Podczas blokowania nalezy przestrzega¢ Wytycznych Technicznych nr 3 branzy szklarskiej "Blokowanie szyb
zespolonych"!

Szyna jezdna i wszystkie wregi powinny by¢ wolne od osaddw i zanieczyszczen, aby unikng¢ uszkodzenia
okucia i zapewnic jego optymalne dziatanie. Chroni¢ ztgczke w szczegdlnosci przed resztkami cementu lub
tynku.

Nie nalezy dokonywac zadnych konstrukcyjnych zmian w czesciach okucia!

W warunkach wietrznych i przeciggdéw skrzydta okien i drzwi balkonowych muszg by¢ zamkniete

i zaryglowane. Wiatr i przecigg w rozumieniu tej definicji to sytuacja, w ktorej skrzydta okien lub drzwi
balkonowych w jednej z pozycji otwarcia otwieraja sie lub zamykaja automatycznie i w sposob
niekontrolowany z powodu cisnienia lub ssania powietrza.
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Odpornos¢ na obcigzenie wiatrem w stanie zamknietym i zablokowanym zalezy od konstrukcji okna i drzwi
balkonowych. W przypadku koniecznosci przeniesienia obcigzen wiatrem zgodnie z norma DIN EN 12210
(w szczegolnosci cisnienia testowego p3), nalezy skoordynowac odpowiednie sktady oku¢ w potaczeniu

z odpowiednig konstrukcjg okna i materiatem ramy oraz uzgodnic je oddzielnie.

Nie wolno przekracza¢ maksymalnych ciezarow skrzydet okreslonych dla poszczegolnych wersji okuc.
Komponent o najmniejszej dopuszczalnej nosnosci okresla maksymalng mase skrzydta. Nalezy przestrzegac
schematdw zastosowan i przyporzadkowania elementow.

Okucia i przestrzenie wrebowe musza by¢ odpowiednio wentylowane - zwtaszcza w fazie budowy - aby nie
byty narazone na bezposrednie dziatanie wilgoci lub kondensacji pary wodne;j.

Okucia muszg by¢ utrzymywane w stanie wolnym od osadow i zabrudzen spowodowanych przez materiaty
budowlane (pyt budowlany, tynki gipsowe, cement itp.), tzn. okna muszg by¢ odpowiednio ostoniete.

Okucia mozna czyscic tylko tagodnymi srodkami czyszczacymi o neutralnym pH w postaci rozcienczonej.

Przymocuj naklejke operacyjng do zainstalowanego okucia rownolegtego otwierania/przesuwania, tak aby
byta dobrze widoczna. Naklejka obstugowa znajduje sie w skrzynce podstawowej lub w pakiecie "ostony
naroznikow".

Potozenia uchwytu

Szczelina wentylacjyjna

przesun aby otworzy¢

L L
ﬁ } } zamkniete } } ﬁ W

MACO lewostronne MACO prawostronne



Wazne informacje

Uzycie niezgodne z przeznaczeniem

Dany system okuc¢ moze by¢ montowany wytgcznie z czesci okuc nalezgcych do systemu okuc przesuwnych
MACO. Nie ponosimy odpowiedzialnosci w przypadku nieprawidtowego montazu okuc i/lub uzycia
nieoryginalnych lub niezatwierdzonych przez producenta akcesoriéw systemowych.

Nie nalezy stosowac zadnych uszczelniaczy octowych lub kwasowych, poniewaz moga one powodowac do
korozji oku¢. Wiecej informacji na temat powierzchni MACO mozna znalez¢ na naszej stronie internetowe;j
www.maco.eu. lub w broszurze o numerze katalogowym 49510 (dostepna w dziale "Do pobrania").

Powierzchnie elementéw przesuwnych mozna obrabiac tylko przed montazem okuc. Pézniejsza obrébka
powierzchni moze ograniczy¢ funkcjonalnosc czesci okucia. W takim przypadku wszelkie roszczenia
gwarancyjne wobec producenta okuc s3 niewazne.

Okucia mozna uszkodzi¢ narzedziami o ostrych krawedziach!

W razie watpliwosci nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem MACO!
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Wazne informacje

Przechowywanie i zabezpieczanie

Natychmiast po dostarczeniu nalezy sprawdzi¢ nastepujace elementy:
> Kompletnos¢ dostawy (zgodnie z listem przewozowym)

> Uszkodzenie opakowania lub kasety

> Uszkodzenie materiatu

> Niewtasciwe przechowywanie i transport okuc¢ moze spowodowac pogorszenie jakosci jego powierzchni.
Aby temu zapobiec, nalezy przestrzegac nastepujgcych punktow:

> Nalezy zadbac o to, aby powietrze w pomieszczeniu byto stale suche.

> Nalezy zapobiegac duzym wahaniom temperatury, ktére prowadza do tworzenia sie kondensacji.
Kondensat na czesciach oku¢ powoduje uszkodzenie powierzchni ocynkowanych.

> Zawszelka cene nalezy unikac - nawet przez krotki czas - agresywnych oparéw ze srodkow
czyszczacych lub utatwiajgcych montaz, takich jak silikon itp. Opary takich substancji mogg bardzo
szybko doprowadzi¢ do korozji czesci okuc.

> Stone powietrze lub powietrze zanieczyszczone przez handel i przemyst rowniez prowadzi do
korozji powierzchni ocynkowanych i nie jest odpowiednie dla powierzchni magazynowych.

Transport

Gotowe elementy nalezy przechowywac i transportowac w nastepujacy sposob:
> Stojaco/pionowo

> Na odpowiednich podstawach antyposlizgowych i zapobiegajgcych przechylaniu sie (np. stojakach
transportowych)

» Chronic przed brudem i uszkodzeniami
> Unikac naprezen w potaczeniach mechanicznych!

> Uzywaj specjalnych urzadzen transportowych/konsoli!

W przypadku tymczasowego sktadowania na wolnym powietrzu:

> W sposob przykryty lub zapakowany

n



Legenda i skroty

]

FB  Szerokosc skrzydta

T

RAB Szerokosc zewnetrzna ramy

—

RAH Wysokos¢ zewnetrzna ramy

FFB Szerokosc ramy we wreble

FFH Wysokos¢ ramy we wreble

E [

FFK Krawedz wrebowa skrzydta
FG Ciezar skrzydta
OKFFPoziom podtogi
E GM  Wymiary uchwytu

DM Dormas zasuwnicy

T

Gr. Rozmiar

© (0] Opcjonalnie

Wszystkie wymiary bez oznaczenia jednostki sa podane w [mm].
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Rodzaje oraz zakresy stosowania okuc

Wersja

Wersja lewa

Zakres stosowania okucia rownolegle odstawno-przesuwnego

Podane tu limity zastosowan sg wigzace i nie wolno ich przekraczac. Ponadto nalezy przestrzegac
dopuszczalnych wymiarow uzytkowych, specyfikacji produkcyjnych i wytycznych dotyczacych obrobki
okreslonych przez producentow profili.

Nazwa Jednostka Zakres
FFB (szeroko$¢ wrebu skrzydta) (mm) 750 - 1650
FFH (wysokos¢ wrebu skrzydta) (mm) 840 - 2450
Ciezar skrzydta (kg) 160
Odpornosc na wtamanie mozliwe
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Rodzaje oraz zakresy stosowania

Schemat zastosowania

Waga skrzydta max 160 kg
[FFH:FFB=max.2,5:1] Srodek ciezkosci skrzydta przesuwnego
FFH [=50/[=30) kg/m? 1= 50+
< < < = 5010
2450 i 1 DE—
2400 T i 12
2300

2200
2100
2000
1900
1800
1700
1600
1500 —
1400 [<40]
1300
1200 —=
1100 !
1000 [<30} |
900 L
700

650

—_—— o o — —r

FFB min. wysokos¢ przylgi =15

Obowigzuje dla wartosci | 50+

Sruby do montazu oku¢

Nie wchodzg one w zakres dostawy. Dtugosc nalezy dobra¢ odpowiednio do zastosowanych profili.

Sruby z tbem stozkowym 4,0x..mm
Sruby z tbem stozkowym 4,0 x ... mm, Wazne: srednica gtowkid, 7 mm
Sruby z tbem stozkowym 4,8x...mm
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Uwagi
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Przeglad czesci
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Przeglad czesci

(D Zestaw profili do pakowania
Prowadnica

Szyna jezdna

Profil ostonowy PVC
Drazek taczacy

Ostona prowadnicy
Pokrywy dolna

Element blokujacy
Zderzak dolny

Blok kontrolny (dolny)
Goérna element blokujacy
Wspornik

Czesc¢ nosna

Profil ostonowy

estaw wozkow PAS

@) Wozek 160 kg z uktadem sterowania

®6

BISISIOICIEISIBIGIN®

®

N

@ Wdzek 160 kg z modutem oszczedzajacym energie

@ Regulowana cze$¢ wzmacniajaca
(3 Nozyce przesuwne do pakowania PAS
G) Nozyce przesuwne PAS
69 Czeé¢ kontrolna dla nozyc przesuwnych PAS
63 Prowadnica
69 Ostona prowadnicy
() Zestaw naroznikow
@ Zasuwnica
(® tacznik pionowy
(@ tacznik poziomy
Uchwyty
(® Element zamykajacy wentylacje szczelinowa PAS
Element blokujacy
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Przygotowanie ramy skrzydta

Zasuwnica fix

Numer artykutu: 10523 Drewno PVC
_ DM +17 _ DM +17
@ A 975 ¢ 2
i ’ i
o12 v = e
ET e
YO ‘
23
212

12
L
7
= 4

DM ol |<Dm

Mozliwosc blokady zasuwnicy

Numer artykutu: 29038 Drewno PVC
DM+17 _ DM+17
L ®\?’ — | @\f}
|
o12 o ®
® 0} Q
O j@ Yo | 1eA] 1 Yo efﬁ; ‘
ol 3 g VL o4 | o gl V| A o
* TTHR © v © v
77%5 Y A / \
o12 :
= ]
= i ©
IS ! 8 &
DM | | = DM
>: = q)'\(L = @‘\(L
"D ' I
R&) 3
~d o|wh v Q| ok y
12 §?.?‘4 4 [m] [ce] v" {}‘77 *7“ | < 1 E?"* iﬁ‘
[_@% = v 3 ] 5
DM+17, DM+17, \

v TL + %}E@
S I = ﬂ

Inti ofhick

o DM - DM
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Przycinanie na dtugosc i montaz zamka centralnego

A Przykrec¢ gorny i dolny naroznik ®,

ddkn

B  Przycia¢ gornaidolng czes¢ tacznika poziomego @ na odpowiednig dtugosc i przykrecic.

C  Skroci¢ tacznik pionowy@ i zasuwnice @ a nastepnie przykrecic.

L ——
- ;;"f// —
s

FFB750..900 ,  L=FFB-230 >

FFH - 115 mm

L=

FFH - 115 mm

L=

Wkret mocujacy
40x..d 7mm
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Montaz okuc na skrzydle

Usuniecie podnosnika skrzydta z zasuwnicy

/\‘_/\ Aby zapewnic¢ sprawne dziatanie okucia, nalezy w nich zdemontowac podnosnik skrzydta.

20
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Montaz okuc na skrzydle

Montaz prowadnicy

A1 Przycigc¢ prowadnice @9 na dtugosc po stronie klamki, szerokosc skrzydta minus 8 mm.

A.2 Prowadnice bez otworu muszg by¢ wywiercone po stronie bez klamki w celu zamocowania nozyc
przesuwnych. Otwor musi pozostac po stronie bez klamki.

A.3 Przykreci¢ prowadnice do srodka skrzydta.

Uchwyt montazowy

B.1 Umiesc uchwyt ®w pozycji 90° na skrzydle, przekrec ostone i przykre¢ uchwyt 2 Srubami M5 x.... Sruby.
Sprawdzi¢ dziatanie centralnego zamka pod katem ptynnosci funkcjonowania.
B.2 Przykreci¢ prowadnice do srodka skrzydta.

Kierunek uchwytu

M5x...
DIN 965

8 B |

21



Montaz na skrzydle

Montowanie wozkow

. CA

\

C2 Drewno 5x 16
_ PVC2x 4,8 ...
T T !
/’ — E Drewno5x50 _ __ —
Rama skrzydta ’ T.L

X*

Zamocowac wézki @) / @) do ramy skrzydfa za pomoca 4 wkretow, dla PVC o wymiarach 4,8 x ..., dla
drewna 5 x 50, w odlegtosci 10 mm do zewnetrznych krawedzi skrzydta i rowno z dolng krawedzig ramy
skrzydta.
Przykrecic¢ wkrety o dtugosci 10 mm do zewnetrznych krawedzi skrzydfa i rowno z dolng krawedzig ramy
skrzydta (krawedz odniesienia dla profili z promieniem krawedzi (C1)).
Dtugosc wkretdw do systemdw z PVC musi by¢ tak dobrana, aby utkwity one w stalowym zbrojeniu (C2).
Przykrecic wspornik@ za pomocg 2 srub 4,8 x ... centralnie pomiedzy wézkami. Dla FFB > 1450 sruby na
obu czesciach podpierajgcych, rownomiernie rozmieszczone pomiedzy wozkami.
Wtozyc elementy wzmacniajace @9 do profili wézkdw, zatrzasnac je i przykreci¢ w nastepujacy sposob:
E.1: Do PVCzapomoca 2 wkretow 4,8 x ... tak, aby wkrety utkwity w stalowym zbrojeniu.

Do drewna za pomocg 2 wkretéw 5 x 50.
E.2: Do drewna za pomoca 2 wkretéw 5 x 16.

E.1
PVC4x 4.8 ...
Drewno 5x 50
E.2

fg
L
»

160kg 200kg
FFB <- 1450: 1x
FFB> 1450: 2x  1x

*) Okreslenie wartosci X jest niezbedne do pdzniejszego montazu klockow wspierajgcych.
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Montaz na skrzydle

Montaz elementu t3czacego

A Przycig¢ drazek taczacy U4 na dtugosc -364 mm zgodnie z oznaczeniami na wozkach (Rys. 1).

Dla FFB > 1450: nasunac Wspornik@ centralnie na element taczacy i zamocowac go. (Torx 25, 2 ... 3 Nm).

C  Wiozyc element taczacy w ztgcza wozkdw DHT) Przymocowac wozek @ po stronie bez uchwytu za
pomoca Torx 25 (5 ... 7 Nm).

W

J—
———
——
-
o —
P
N
—

o A Odiegtose znakowan?

& nL) _ ‘1//( il
@) c 5...7NT ... | Ostrzezenie! A
B % Magazyn energii jest pod
iiiiiiiiiiiiiiiiiii : cisnieniem. Nie wolno go

i FFB>1450 @\/1’ * otwierac, zginac ani poddawac
@ i dziataniu innych sit.
Torx 25 ] | W przeciwnym razie moze
2 3Nm | dojé¢ do obrazen ciata
,,,,,,,,,,,,,,,,,,, spowodowanych nagtym
wypadnieciem czesci.

Wyrownaj rownolegle wozki

(aby zapewni¢ rbwnomierne osadzenie skrzydta w oscieznicy).

A Chwyc srodek elementu faczacego i ustaw go w pozycji zamknietej.

B W tym potozeniu nalezy dokreci¢ element taczacy na wdzku po stronie uchwytu @) (Torx 25,5..7Nm) (B.1).
Oba wozki @) @2 musza by¢ teraz rownolegte w potozeniu otwartym (B.2).

Torx 25
5...7Nm
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Montaz na ramie

Montaz elementow blokujgcych

Ustawic¢ i zamocowac elementy zamykajgce wentylacje szczelinowa PAS ®i elementy blokujace % zgodnie z
rysunkiem/tabelg. Schemat C: patrz sekcja "Schemat C" (s. 39-40).

&

Do uzycia:
Sruba mocujaca
40x..d 7mm -
3
<
Wszystkie podane :
wymiary odnosza sie do 2
luzu po ztozeniu 12 mm. g
" e
A Ep// <
2
<
<
e
i 1
[ﬁ T
= v
AN 'il*//
2
<
< )
)
i
3
S
3
%
a
y !
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Montaz na ramie

Montaz elementow blokujgcych Schemat A

il

Potozenie elementdw blokujgcych, czesci podnoszacych w przypadku przektadni statych z 12 mm luzu.

Wielkos¢
zasuwnicy

1090
1340
1590
1700
1950
2200
2450

FFH

841-1090
1091-1340
1341-1590
1591-1700
1701 -1950
1951- 2200
2201 -2450

A Al A2 A3
586 - - -
686 - - -

- 921 - -

- 1021 - -

- 796 | 1466 -

- 796 | 1466 -

- 796 | 1466 @ 1966

Ustawienie elementow blokujgcych z 12 mm luzu.

Rozmiar facznika
poziomego

Gr.1
Gr.2
Gr.3
Gr. 4

FFB

750 -900

901-1150

1151-1400
1401-1650

E1 E2
330 -
565 -
800 -
565 1035

Wersja antywtamaniowa w pozycji wentylacji szczelinowej:

Wymiary podane w tabelach -35 mm

35

Dopasowanie uchwytu
bez luzu

400
500
600
700
1050
1050
1050
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Montaz na ramie

Montaz prowadnicy, szyny jezdnej i nozyc slizgowych

Mocowanie szyny prowadzacej do ramy

A Przycigc¢ prowadnice ) na odpowiednia dtugosc: Odlegtos¢ miedzy zewnetrznymi krawedziami skrzydet
przesuwnych i statych minus 8 mm.

B  Zamontuj prowadnice za pomocg $rub 4,0 x... (d, 7), jak pokazano w (B.1).

l Wazne wskazéwki:

N2 by srub w zadnym wypadku nie mogg wystawac z szyny prowadzacej!
Jesli tby srub beda wystawa¢, spowoduje to uszkodzenie materiatu (B.2)!
Naoliwi¢ powierzchnie $lizgowe prowadnicy na catej jej dtugosci (B.3).

C  Skrdc profil maskujacy 3 do wymiaru prowadnicy i zatrzasnij go na niej.

Mocowanie szyny jezdnego do ramy

D  Skrocic¢ szyne jezdng (@ réwno z zewnetrznymi krawedziami skrzydet przesuwnych i statych.

E  Przymocowac szyne gérng z zachowaniem odstepu 35" mm od dolnej krawedzi szyny gérnej do dolnej
krawedzi ramy skrzydta za pomocg wkretéw 4,0 x ... (d, 7) do ramy (E.1).

l Wazne wskazowki:

N2 by srub w zadnym wypadku nie moga wystawac z szyny jezdnej!
Wystajace tby srub moga prowadzi¢ do uszkodzen materiatu (E.2)! W przypadku widocznych
deformaciji lub nietypowych (wyraznie styszalnych) odgtoséw w obszarze szyny jezdnej, nalezy ja na
biezgco podktadac na miejscu w celu przeniesienia obcigzenia (E.3).

Mocowanie nozyc slizgowych w prowadnicy
F  Otwodrz nozyce przesuwne DIOIY: je do prowadnicy, jak pokazano na rysunku ©O)
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Montaz na ramie

Montaz prowadnicy, szyny jezdnej i nozyc slizgowych

B.3
4,0x (dk 7) B.1 o B.2 Oliwi¢
NETOR: ¥ e ———
- ' I &
} A S W tym miejscu nie
\/ y moga wystawac

| Podczas otwierania i zamykania
| nozyczek przesuwnych

‘ istnieje ryzyko zmiazdzenia/

| Sniecia!
_Praytrzasniedal ]

W tym miejscu nie
moga wystawac
tby $rub!
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Montaz na skrzydle i ramie

Zawieszenie skrzydta

Umiesci¢ oscieznice skrzydta na szynie jezdnej

A Ustawi¢ uchwyt w pozycji przesuwnej. Podnies skrzydto lekko pochylone do wewnatrz i ustaw je tak,
aby rolki mechanizmu jezdnego znalazty sie na przedniej krawedzi szyny jezdnej (2 (rys. 1). Sprawdz
potozenie rolek, przesuwajgc skrzydto, i w razie potrzeby skorygujje.

Potacz rame skrzydta z prowadnica
B  Wsunac nozyce BGlide @) in die Halteschiene () schieben.
C  Ustaw nozyce przesuwne G.1) rowno z krawedzig skrzydta, dokre¢ srube blokujaca.

Sruba blokujaca musi by¢ osadzona w otworze prowadnicy 2.

A OSTRZEZEN I E Jesli sruba blokujaca jest niewidoczna, skrzydto okna nie jest

wystarczajgco zabezpieczone. Moze to spowodowac powazne

obrazenia ciata.




Montaz na skrzydle i ramie

Zaktadanie oston prowadnicy

D

Zatodz ostony (4) na lewy i prawy koniec prowadnicy.
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Montaz na skrzydle i ramie

Montaz bloku sterowania ponizej

A Umiescic¢ blok sterowania (1.9) po stronie uchwytu w odlegtosci ok. 116 mm + X* od zewnetrznej krawedzi
szyny jezdne;.

B  Najpierw lekko dokre¢ gérna srube (Torx 25, <1 Nm).
Ustawi¢ skrzydto w pozycji przesuwnej (opierajac sie o blok sterowania) i sprawdzi¢ luz po obu stronach
(12 mm). W razie potrzeby zmieri potozenie bloku sterowania.

C 1. Dokreci¢ gorng srube na bloku sterowania (Torx 25, 4 ... 5 Nm).
2. Nastepnie dokre¢ dolng srube (Torx 25, 2 ... 3 Nm).

( ‘;/ . = \ . k/// 2. Torx25

2..3Nm

* Okreslenie X: patrz str. 22 "Montaz napedow".
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Montaz na skrzydle i ramie

Montowanie bloku sterowania na gorze

il

D Popchna¢ skrzydto, jak pokazano na rys. 1, do bloku sterowania na dole (19), az trzpien sterujacy wozka ze
sterowaniem @1 (po stronie uchwytu) dotknie tuku wlotowego, ale jeszcze sig NIE cofnie.
W16z cze$¢ sterujaca u gory @2) do prowadnicy az do trzpienia sterujgcego nozyc slizgowych (rys. 2).

Lekko dokreci¢ sruby (Torx 25) czesci sterujace;.

F  Przesunac skrzydto do pozycji "zamkniete" i sprawdzi¢ luz po obu stronach (12 mm). W razie potrzeby

zmien potozenie bloku sterowania (bez rys.).

G Dokreci¢ obie sruby czesci sterujgcej (Torx 25, 3 ... 4 Nm). Mozna takze zmierzy¢ potozenie czesci
sterujacej na gorze (2 (patrz wymiarowanie na ilustracji). Wymiary odnosza sie do luzu wregowego
12 mm, szerokosci zaktadki 20 mm i prawidtowo umieszczonej prowadnicy ¢3) (4 mm szerokosci zaktadki).

Trzpien kontrolny Nozyce slizgowe

=6
Grl. 750_9000 =1

128 Gré.

l Widok z dotu i
G Torx 25 » A
3...4Nm N

Rys. 1

Widok z gory

Trzpien kontrolny Wozek Nozyce slizgowe

08 Gr2. 9

1250
011250~ ese

1651-2000
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Montaz na skrzydle i ramie

Ustawienie poziome skrzydta

A Sprawdzi¢ luz na gorze i na dole po obu stronach (bez rys.).
B  Usunac element zabezpieczajacy przed przekreceniem.
C  Podnie$¢ mechanizmy jezdne za pomoca srub regulacyjnych (Torx 40), aby ustawi¢ skrzydto w jednej linii.

Sruby regulacyjne nie moga by¢ wykrecone o wiecej niz 11 mm. Jezeli $ruby
UWAGA regulacyjne zostang wykrecone o wiecej niz 11 mm, spowoduje to zniszczenie
urzadzenial
Wozki jezdne sg fabrycznie ustawione jednakowo. Aby zapewnic prawidtowe ustawienie skrzydta, wozki musza
zostac jednakowo wyregulowane za pomoca dwadch srub regulacyjnych, tak aby sie nie przekrzywiaty.
D Zatozyc z powrotem elementy zabezpieczajace przed przekreceniem na sruby regulacyjne, w razie

potrzeby uprzednio lekko skorygowac ustawienie srub regulacyjnych. Elementy zabezpieczajgce przed
przekreceniem muszg by¢ rownolegte do zewnetrznej krawedzi napedow.

Jezeli wozki sg ustawione nierdwnomiernie, nalezy zmieni¢ potozenie bloku
AA UWAGA sterowania nozyc slizgowych (patrz str. 30/31).

Dopasowac elementy

wzmachiajace

(w celu optymalizacji tatwego $ruba regulacyjna c

element zabezpieczajacy
przed przekreceniem

wsuwania skrzydta w

oscieznice)
E Utatwienie wejscia.

F  Utlatwienie wyjscia.

l Wazne wskazowki:
& W ustawieniu podstawowym obie czesci wzmacniajgce

powinny by¢ regulowane réwnomiernie tylko
w kierunku (E). Jesli regulacja w kierunku (E) jest zbyt
duza, moze dojs¢ do tarcia wozkow, w zaleznosci od

profilu i ciezaru skrzydfa. W takim przypadku nalezy

przekrecic srube regulacyjng z powrotem w kierunku

Maks. do

(F), az podwozie bedzie dziatato ptynnie.
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Montaz na skrzydle i ramie

Ustawianie sity docisku skrzydta do podtoza (wysokos¢ przewrotu)

-

Redukgja cignienia

L]

Zwiekszanie cisnienia

Montaz elementdw ograniczajacych
A Przykreci¢ ogranicznik dolny (7)) z zamocowanym zderzakiem dolnym (19 w zadanym potozeniu na szynie
(Torx 25, 4 ... 5 Nm).

Sprawdzi¢ sposob zamykania skrzydta.
Regulacja docisku skrzydta poprzez ustawienie

wysokosci zaktadki (X) za pomoca Torx 15.
Zwrd¢ uwage

na potozenie
mimosrodowe

Torx 15

B Dopchnij rame skrzydfa do czesci ograniczajace;.
C  Wsun ogranicznik gorny (19 w prowadnice az do nozyc slizgowych i dokre¢ go. (Torx 25, 3 ... 4 Nm).
D Zatoz zaslepki (s na korice prowadnicy.

/‘\ Jesli skrzydto nie przesunie sie jednoczesnie wzgledem gdrnego i dolnego ogranicznika, moze
& to doprowadzi¢ do uszkodzenia materiatu.

B
LJ 5 17
Sil== -
L = Torx 25
I Q’ 4..5Nm
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Montaz na skrzydle i ramie

Pokrywy montazowe

Aktywacja blokady wézkéw
A Przesun blokade wozkow (1) na obu wozkach do tytu, az zatrzasnie sie w pokazanym miejscu (2).

. Jezeli blokada wozka nie jest prawidtowo lub wcale zatrzasnieta
A OSTRZEZEN I E w przedstawionym potozeniu (2), skrzydto okna nie jest
wystarczajgco zabezpieczone (3).
Moze dojs¢ do powaznych obrazen ciata.

Zaktadanie ostonek wozkow

B  Przycig¢ profil ostonowy (19 na dtugos¢ zgodng z oznaczeniami na wozkach.

C  Wyréwnaj profil ostony z oznaczeniami wdzka i zatrzasnij go na profilach wézka oraz na czesci nosnej (.
D Zatrzasna¢ lewa dolng ostone (16) i prawa dolng ostone na elementach wzmacniajacych @s).
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FFB

odstep 125
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T
i

[Sani|inuuunut

Uchwyt o przekroju poziomym EG

Przekroje
Odstep 125
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Przekroje

Przekrdj pionowy gérny

Skala 1:1

32
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Przekroje

Przekrdj pionowy dolny

Skala 111 ———————— o
- 31 -
I
{
— EEV
L ‘
) g E VJ g _r?% s max. OKFF v
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Schemat C

Montaz prowadnicy

Przy ograniczonej przestrzeni:

A Wsuna¢ obie nozyce przesuwne (1) bokiem do prowadnicy (1)

B  Zatdz zaslepki (15) na korice prowadnicy.

C  Zamontuj prowadnice na ramie za pomoca $rub 4,0 x ... (d, 7) do ramy.

Patrz réwniez rozdziat "Montaz prowadnicy".
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Montaz na ramie

Montaz zaczepow Schemat C

Wl Bt |

40

&

|
Do uzycia: Sruba
mocujaca
40x..d 7mm
I <]

Wszystkie podane
wymiary odnosza sie
do 12 mm luzu.

|
3 \‘ \&
N |
58 \
‘é* eV eV ‘LY

jal

Ustawic¢ i zamocowac elementy zamykajace wentylacje szczelinowa PAS (o) i elementy
blokujace (10) zgodnie z rysunkiem.

X.=



Montaz na ramie

Montaz zaczepow Schemat C

Potozenie zaczepdw w przypadku zasuwnic statych, luz wrebowy 12 mm

Rozmiar zasuwnicy

1090
1340
1590
1700
1950
2200
2450

Ustawienie zaczepow dla tgcznika poziomego luzu 12 mm

Rozmiar tacznika
poziomego

Gr.1
Gr.2
Gr.3
Gr.4

FFH

841-1090
1091-1340
1341-1590
1591-1700
1701 -1950
1951- 2200
2201-2450

FFB

620 -900
901- 1150
1151-1400
1401-1650

F1

324
559
794
559

Al

879
979
754
754
754

F2

1029

A2

1424
1424
1424

A3

1924

Potozenie klamki bez
luzu wrebowego

400
500
600
700
1050
1050
1050

ddkn
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Schemat C

Przekroje poziome

Wariant 1:

PVC - z luznym stupkiem EG 15/15
(wymagana specjalna ptytka zaczepowa)

——

FFB min. 750

*) Okreslenie X: patrz str. 22, "Montaz
napedow".

Wariant 2:

FG >160kg
FFB min. 1250

PVC - z luznym stupkiem EG 15/15 PVC

en

=

-

O

1

= Dﬂr\

©)

FFB min. 750

FFB min. 750

FG >160kg
FFB min. 1250

Wariant 3:

FG >160kg
FFB min. 1250

z luznym stupkiem EG 30/15, skrzydto 2 przyciete

Z
B

-

= Dﬂr\

7
1

®

= —

@

FFB min. 750

2By
\

FG >160kg
FFB min. 1250

Y

4

BN
Il

Wariant 4:

Drewno - bez stupka z otwartym rowkiem EG 30/30

W

2

=
2

FFB min. 770+y

- FFB min. 770 FFB min. 750 -
FG >160kg FG >160kg
FFB min. 1270 > |- > FFB min. 1250

AN

LK

A

7

<

FFB min. 750

42

FG >160kg
FFB min. 1270

~116 + X*

>

A

Y

FG >160kg

Y

FFB min. 1250
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Wszystko z jednego
zrodta?

U nas otrzymasz kompletne rozwigzania do systemow przesuwnych, okien i drzwi - z drewna,
PVCialuminium. Zapraszamy do zapoznania sie z nasza roznorodna ofertg systemowa
i kompleksowa oferta ustug. Dowiedz sie wiecej na naszej stronie internetowej

www.maco.eu lub skontaktuj sie z doradca klienta MACO.

iy
Twaj swiat drzwi e
ROZWIAZANIA MACO DO DRZWI Z DREWNA, PVC | ALUMINIUM
iln
Yourworld of slideand tit ™
THE MACO RANGE FOR YOUR SLIDE AND TILT DOORS
% ity

Your world of lift and slide
THE MACO RANGE FOR YOUR TIMBER SLIDING DOORS

Your world of windows
THE MACO RANGE FOR YOUR TIMBER, PVC AND ALUMINIUM WINDOWS

mdkn

www.maco.eu/kontakt TECHNIKA
KTORA PORUSZA

MACO w Twojej okolicy:

'-: Dokument ten jest na biezaco aktualizowany. Data: 11/2012 - Zmiany: 26.07.2022
¥ Aktualna wersje mozna znalez¢ na stronie https://www.maco.eu/assets/759845 Nr 759845
lub skanujac kod QR. Wszelkie prawa i zmiany zastrzezone.




